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Rdeča vojska se bori z Nemci na ulicah Belgrada 
Nov nemški na-
Pad v Aachenu 
kil zlomljen 

^nierikanci zdrobi l i  
'>®tnŠko silo, k i  j e  skuša la  
vdreti v mesto s s e v e r a  

Vesti z bojišč 

pj., 16. oktobra. — Ame-
vče ^ in pehota s t a  
Dr največj i  nemški 
sko ki se  j e  pripravljal  

dni severno od Aache-
jer so Nemci zbirali tanke 

pridejo na pomoč 
°̂®adki v mestu. 

^^Istočasno so Amerikanci od-, 
ers proti mestu Bruy-

južnem koncu zapadne 
rgj ^ ^ova  operacija se  v u-
vii poročilu, k i  g a  j e  obja-
boH označuje kot "na j-
aĵ jgj.̂ ^̂ '̂̂ Siena akcija, odkar so 
^osge n zavzele gorovje  

bombnikov na delu nad 
Nemčijo 

oktobra. — Te-
io J® bilo nad Nemči-
"'kov zavezniških bomb-

so strahovito bombar-
dovgj ^^'^ške komunikacije, ki 
bâ g rezerve in materi jal  na 

Umrli - ranjeni - ujeti 

Pfc. Laddie Kaucic 

Mr. in Mrs. John in. Mary 
Kaučič, 1111 E.  71 St., s t a  dne 
9. oktobra prejela obvestilo od 
vojnega departjrnenta, da j e  nji-

dov ' ^  nahaja jo  za Siegfrie- j  j u  sin Pfc. Laddie Kaučič po-
i]o. 

zračna sila j e  te-
/ t u d i  bombardirala 

Vij Wilhelmshaven. Pr-
UitQ 6-tonske bombe — 
ki potresne bombe, — 
20 jĵ ji.'\® ^ržene n a  jez Sorpe, 
boM-,, ^ južnovzhodno od mesta 

N ®8reča v Euclidu 

"Vt 
Hce jj York Central želez-

jj ^ križišču na Babbitt Rd. 
îli (J ^ katerem so se vo-

2:45 z j u t r a j  j e  b r  
"ice 1 

Žili . „  
5̂9 Joseph, s tar  34 let, 

•̂a J Rd., njegova 34-let-
st^ battle,  Claude Cock-

1̂" Aifp^  ̂ let, formal!  v Fish-
tovarni na Coit Rd., 

^51 E.  230 St. v 
37 njegova žena Julia, 

"a ftiest dvojici s t a  bili 
^Pušča^ Zakonca Joseph 

šest otrok, zakonca 
dva otroka. 

/ 

grešan izza 16. septembra v Ita
liji, k j e r  še  j e  nahajal  na fron
ti. 

Pogrešani sin j e  19 let s tar  in 
pri vojakih se  j e  nahajal  od 9. 
oktobra 1943, preko mor ja  pa 
j e  bil poslan 6. marca t.  L, k j e r  
se j e  nahajal  ves  čas. Svojo 
treningo j e  dobil v Camp Blan-
ding, Fla., ter  j e  bil dodeljen in-
fanteri j i .  Graduiral j e  iz E a s t  
Tech High šole t e r  j e  bil pred 
vpoklicom k vojakom za neka j  
mesecev uposlen pri Cleveland 
Twist Drill. 

Zadnje pismo j e  pisal očetu 
dne 9. septembra, v katerem j e  
pisal, da j e  težko podati kakih 
novic, k a j t i  ne v e  se  od dne do 
dne k a j  se  bo delalo. Dalje j e  
pisal, da predvideva še  dolgo 
borbo z Nemčijo, in da j e ,  na
pačno misliti, da j e  Nemčija že 
pri k ra ju .  

Mnogo naših naročnikov se  bo 
Laddieja spominjalo, ker  j e  nad 
dve leti bil dober raznašalec E-
nakopravnosti. 

N. Y .  Times se 
je izrekel za 
Roosevelta 

NEW YORK, 15. oktobra. — 
"New York Times", ki j e  pred 
štirimi l e t i  podpiral Wendell 
Willkieja, se bo v uredniškem 
članku, ki bo izšel jutri, izrekel 
za ponovno izvolitev predsedni
k a  Roosevelta. 

Kakor j e  bilo naznanjeno, se j e  
vplivni časopis odločil za Roose
velta, ker smatra, da j e  stališče 
demokratske stranke glede zu
nanje  politike bol j  jasno in kon
struktivno kot pa j e  stališče re
publikancev in njihovega pred
sedniškega kandidata, gov. De-
weyja,  in ker  j e  prepričan, da 
so letos odločitve, ki se  tičejo 
mednarodnih zadev zdaleka bol j  
važne kot pa notranji problemi. 

P e k a r i j a  k a z n o v a n a  
Jacob Laub Baking Co., ena 

največjih pekari j  v Clevelandu, 
ne bo za dobo prihodnjih treh 
mesecev dobila nobenih racij-
skih točk za živila in maščobe, 
ki so še vedno racijonirana, ker  
j e  prišlo na dan, da j e  dobila 
mnogo stotisoč racijskih točk na 
podlagi poročila, predloženega 
OPA uradu, ki ni odgovarjalo 
resničnemu s t a n j u  njenega pro
meta. 

^ov grob 
GEORGE SEKETA 

t̂ioči • 
Unirl George Seketa, 

® tla 14406 Jennie Ave.  
po-
bo-

Svetkov 
Podrobnosti 

jutri. 
3̂-Vod. 

f l a  z a  n a z a j  

r P^^gledovalci k n j i g  
1 8 4 M i o r a  mesto pla

it "̂ .̂ ^^vcem pri  mestni 
jj,' k '  so pustili delo te -

r O  kontroverze le ta  
k a t e r e  

^®ota znaša $4,057. 

na domu 

Nesnaga v "popu'^ 

Mestni zdravstveni urad j e  
naperil obtožbo proti Minneha
h a  Wate r  Co., 3658 Prospect  
Ave., ki izdeluje mehke pijače, 
ker j e  v steklenici "popa", ki g a  
j e  izdelala omenjena tvrdka, 
neki delavec v tovarni Forker 
Co. našel mrčes in drugo nesna
go. 

mor ja  se  j e  nahajal  dva mese
ca. Pred vpoklicom k vojakom 
j e  delal pri Apex Electric Ma
nufactur ing Co. * 

Pvt .  Koren j e  edini sin Mrs. 
Mary Koren, 15308 Huntmere  
Ave. 

Z A D N J I  D A N  Z A  
BOŽIČNE Z A V O J E  

Danes j e  zadAji dan za  
pošiljatev božičnih zavojev 
za vojake, ki služijo preko 
mor ja .  Da se  ustreže onim, 
ki so čakali do zadnjega, bo 
glavni poštni urad v Cleve
landu nocoj odprt do 11:30 
zvečer. 

Noben zavoj  ne sme te
htati  več kot pet funtov in 
tudi velikost mora odgovar
ja t i  predpisom. Zavoji iz tr
dega papirja, ki odgovarja
j o  tozadevnim predpisom, 
so naprodaj  po raznih trgo
vinah v Clevelandu. 

Demokrat je  so s e  b a j e  
zedinili  g l e d e  k l e r k a  

Demokratski č l a n i  mestne j 
zbornice so imeli ^ s t a n e k ,  po 
katerfem j e  bilo privatno leče-
no, da so prišli do soglas ja  gle
de pozicije klerka, ki j e  prazno 
že od preteklega juli ja, ko j e  bil 
mestni klerk John De RighterI 
radi obtožbe da j e  bil zapleten v I 
volilno gol juf i jo  pri z a d n j i h  
mestnih volitvah, odstavljen. 
K d o  bo to pozicijo dobil, ako 
poročilo odgovar ja  resnici, pa ni 
znano. John H. Gornik, ki j e  ob 
priliki zadnjega glasovanja za 
klerka dobil 15 glasov, s e  ni u-
maknii iz tekme, in J l a y  T. Mil
ler, ki j e  od t e d a j  Gornika od
stavil kot vardnega vodjo v 23. 
vardi, še vedno v z t r a j a  na po
ziciji, proti Gorniku. M e d  tem 
pa se j e  pojavila govorica, da j e  
councilman Leonard Franks, de
mokrat iz 14. varde, pripravljen 
voliti za bivšega republikanske
g a  councilmana iz omenjene 
varde, Johna Lewandowskija, 
ako se demokratje kmalu ne ze-
dinijo glede kakega kandidata. 
Ako bi se  to zgodilo, bi repu
blikanci zmagali, k a j t i  demo
kratska večina v mestni zborni
ci znaša samo en glas. Franks 
in Lewandowski s ta  oba poljske 
narodnosti. 

MADŽARSKA VIADA PROSI ZA 
uradno nasnanjena NEMCI IN NACIJSKI 

LONDON, 15. oktobra. — 
Nemška uradna poročevalska a-
gencijk D. N. B. j e  danes urad
no naznanila, da j e  umrl feld-
maršal Erwin Rommel, ki j e  kot 
poveljnik nemškega afr iškega  j 

MADŽARI ZASEDLI BUDIMPEŠTO 
BULETIN 

LONDON, 15. okt.^— Nocojšnji vojni komunikej, ki 
armadnega zbora pognal Angle-jjg o b j a v l j e n  V Moskvi, ne  o m e n j a  b o r b e  v Belgradu,  
že prav do vi at Aleksandri je. Berl ina s e  poroča, d a  so čete Rdeče  v o j s k e  in ju-

Porocilo pravi, da j e  Rommel| . -  i i • , . , 
podlegel ranam, toda ne pove. lgoslovanskih p a i t i z a n o v  marša la  Tita, k i  so  v soboto  v d r -
kako je bil ranjen, niti kdaj  je l e  V predmest je  jugos lovanske  prestolice, prodrle  p r a v  v 
umrl. Uradna vest pravi, da je,Sredino Belgrada.  Z a d n j a  r a d i j s k a  o d d a j a  v Moskvi iro-
Hitler odredil svečan državni po- j-gča, d a  j e  s rbsk i  k v i z l i n g  Milan Nedič zbežal  iz  mesta  
greta za lokavega poveljnika. g nemškim režimom. 

Zavezniške vesti so prvič po-; Moskva  j e  danes  naznanila,  d a  j e  Rdeča v o j s k a  v 
ročale o Rommelovi smrti že 22.1T . -n ^ ^ ^ Jugoslaviji osvobodila mesto Pozarevac, važno komuni

kacijsko siedišče, ki leži 36 milj  južnovzhodno od Bel
grada. 

juli ja.  

Vesfi !z življenja ame

riških Slovencev LONDON, 15. okt. — Neka brzojavka iz Ankare 
javl ja,  da j e  Madžarska, katere položaj j e  vpričo prodi-

Sudbury, Kanada. — M a r g a -  l an ja  Rdeče vojske proti Budimpešti postal brezupen, 
reta Košmri je  bila 15. septem- poslala V Moskvo delegaci jo,  k i  j e  zaprosi la  z a  mir.  
b r a  obveščena, da j e  bil ubit v j in jugoslovanske par-*-rT:— ~ : 
Franciji njen sin John, s tar  23 '  Rižanske sile so se  v č e r a j  pribo-' ^ so l e v nag ici pos a 
let. Podlegel j e  ranam, katere „ „„tranjost  Belgrada, nje,. ' ^  Bummpesto. Potem j e  bil 

J = •' oddajan poziv za eliminacijo 
strahopetcev in izdajalcev," v 

j e  dobil v boju 17 jul i ja.  Rojen. borijo z nemško garnizijo, ki 
j e  bil v vasi Travnik, Loški po-, puščena, potem ko j e  
tok, odkoder j e  prišel v Kanado 
leta 1935. K vojakom j e  šel sep
tembra 1942, v aprilu 1943 pa 
j e  bil poslan v Aiighjo. -

Chisholm, Minn. — Pri druži
ni Joe Zobitz so se ustavile vi
le rojenice in pustile hčerko. 
Virginia, Minn. — T u k a j  j e  u-
mrl Johif Cherne, s tar  66 let in 

u - 1 -  katerem se j e  apeliralo na Mad-nemski generalni s tab  zbezal iz v, , ^ . . .  . , , , 
° , . 1 1. T> 1 zžire, da nadal jujejo z borbb ob mesta. Pričakuje se, da bo Bel- , . . .  . . .  
, v . , strani Nemčije. 

grad vsak  cas padel. 
Ameriški korespondeiit Daniel 

De Luce poroča iz Moskve, da 
so politične okolščine v zvezi z 
ruskim zavojevanjem Madžar-: 
ske podobne onim, ki so obsto-

Horthy b a j e  aretiran 

Glasom poročila, ki g a  j e  ob
javil radio v Lille-ju na Fran
coskem, j e  bil Horthy aretiran 
od Gestapa in odveden v Nem
čijo. 

Vojni department j e  obvestil 
Paul Krašoca, 1533 E. 172 St., 
da j e  bil njegov sin Cpl. Frank 
F. Krašoc, s ta r  30 let, ubit v 
akciji v Franciji dne 16. septem
bra. 

Cpl. Krašoc j e  b i l  veteran 
Mrs. Matilda Zupon, 15614 ^ Siciliji in Italiji. Pri 

vojakih se j e  nahajal  od juni ja  
1941 leta, preko mor ja  pa j e  bil 

School Ave., j e  prejela obvestilo 
od vojnega departmenta, da j e  
bil njen sin Pvt. Stanley Zupon 
dne 20. septembra težko ranjen 
v boju v Nemčiji. Ranjeni vo
jak, ki j e  dodeljen infanteriji, j e  
39 let s ta r  in in&a 18-letno hčer 
Florence. 

Pvt. Zupon j e  pred vpoklicom 
k vojakom delal pri Cleveland 
Tractor Ave.  in preko mor ja  se  
nahaja  od m a j a  t.  1. Njegova 
sestra  Virginia Smerdel se  na
h a j a  pri W A V E S  v Oklahomi. 

poslan v m a j u  1943. Graduiral 
j e  iz Collinwood High šole in 
pred vpoklicom v službo domo
vine j e  delal za Una Welding 
Co. 

Poleg očeta, zapušča Cpl. Kra
šoc tr i  brate, Cpl. Paula na Ha 
vajih, Jacka in Edwarda ter  se
stro Mrs. Marian Sašo, 22350 
A r m s  Ave.  

Kultura 
DRAMSKI ZBOR " I V A N  

C A N K A R "  

Člani dramskega zbora "Ivan 
Cankar" so vabljeni, da se  ude
ležijo redne mesečne se je  v sre
do, 18. oktobra v Cankarjevi 
sobi. 

N A  OPERACIJI 

V Glenville bolnišnici se  j e  
podvrgel t e ž k i  operaciji John 
Bostjančič, 19316 Mohawk Ave.  
Nahaja  se v sobi št.  112. Njego
vo s tanje  se  j e  že toliko izbolj
šalo, da g a  pri jatel j i  lahko obi
ščejo. 

jale, ko se  j e  prošnja "Italije za 
po poklicu plumber. Zapušča že-' premirje objavila sele pet dni  po ^ pozno zvečer j e  radij-
no, dve hčeri, dva sinova (oba j njenem sprejemu. , oddaja iž Budimpešta na-
V vojni), štiri brate in pet se-1 Riadžarslti radio objavil prošnjo znanjala, da j e  stranka madžar-
ster. Ta družina j e  prvotno ži-1 premirje skih nacijev, kateri stoj i  na če-
vela v Kraintownu, seda j  pa V; m i j- u lu Ferenc Szalast, prevzela kon-
St. Anthony. ! 9 ' ^ oktobra. nad  deželo in podvzela ko-

Madzarska vlada admirala Ni-1 , ., , 
Chicago. — Dne 2. oktobra j e  | kolaja  -Horthyja j e  nocoj zapro- ^ eliminira izdajalce 

v Ciceru umrl Joseph Novak, | giia za premirje, toda medtem ^sako ceno. 
s tar  67 let. Zapušča ženo, dva ko Rdeča vo j ska  drvi po ogrski j Radio j e  j^oročal, da b o d o  
sinova in hčer. — Isti dan j e  u- planoti p r o t i  Budimpešti, so podvzete na j skra jne j še  m e r e  
mrl tudi Mark Poldan, s tar  58 Nemci in nacijski, Madžari oči- proti vsem, ki ne bodo poslušali 
let in doipa iz Kršne vasi  pri | vidno zasedli glavno mesto. • ukazov nove vlade, vključivši 
Brežicah. Zapušča ženo in dve 
hčeri. 

Detroit. — V Dallasu, Texas, 
j e  umrla Tini Mancel, s tara  61 
let. Rojena j e  bila v Jugoslavi
ji. Zapušča moža in sina. — Tu
k a j  se nahaja  v bolnišnici Matt 
Ozariič. 

Price, Utah. — Dne 28. sep
tembra j e  na svojem domu umrl 
Anton Vovk, s t a r  68 let. Bolan 
j e  bil samo par dni. Rojen j e  bil 

Prošnja za premirje z za.vez- • smrtno kazen. Isto poročilo j e  
niki j e  b i l a  oddana na budim- reklo dalje, da so bili "Horthy-
peštanskem radiu danes zgodaj  jevi izdajalski načrti v zadnjem 
zvečer v dnevneni povelju, ki g a  trenotku prekrižani", in da j e  
j e  podpisal regent Horthy. i madžarski nacijski režim prosil 

Potem pa so zasegli radijsko nemško armado, da "nudi zašči-
postajo madžarski naciji, kate-, to lojalnemu madžarskemu pre-
rim so pomagale nemške SS di-1 bivalstvu." 

Clif Mine, Pa. — Frank Pivki 
je, dobil obvestilo, d a  j e  pogre
šan njegov sin William od 12.' 

v vasi Leskovec, občina Draga | septembra. Služil j e  pri letalcih' 
pri Višnji  gori. V Utah j e  prišel j ^ot sai žent in omenjenega dne 
z družino leta 1913 in j e  bil e- gg povrnil s poleta nad Nem-
dsn prvih slovenskih naseljen
cev v t e j  okolici. Zapušča ženo 
Rozi, rojeno Golčar, dve hčeri, 

Vi. k i  so dobili k l j u č  
So za brisanje  čev-

80 v č e r a j  vdrli v ^ 
tj'') A.v! Herman na 10517 
v \ ,  odnesli $1,000 v go 

^^rčevalne znamke 
V $200 in za več sto 
Zlatnine. 

Pvt. Rudy Koren, s t a r  28 let, 
z 14933 Sylvia Ave., j e  pisal 11. 
septembra, ko se  j e  še  nahajal  
v Franciji, zadnje pismo svoji  
ženi Mary, v katerem j i  j e  spo
ročil, da j e  na poti v Belgijo. 
Vojni department j e  s e d a j  ženo 
obvestil, da j e  njen mož med po 
gresanimi v Nemčiji od 21. sep
tembra. Dodeljen j e  bil infan
teriji.  K vojakom j e  ,bil vpokli 
can 11. j anuar ja  t.  1. in preko 

Mr. in Mrs. Eli Lorich, z 
15007 Thames Ave., s t a  prejela 
brzojavno sporočilo od vojnega 
departmenta, da j e  bil dne 22. 
septembra v akciji  v Holandiji 
resno ranjen sin C^l. Emil Lo
rich, ki se  j e  nahajal  pri para-
šuterjih. 

K vojakom j e  odšel v m a j u  
1942, preko mor ja  pa j e  bil po
slan preteklega marca. Pred od
hodom k vojakom pa j e  delal 
pri Cleveland Pneumatic Tool 
Co. 

N O V A  I Z D A J A  

Angleško-slovenski 
besednjak 

( English-Slovene 
Dictionary) 

Sestavil Dr. F. J. Kern 

Cena $5.00 

Dobi se v uradu 

ENAKOPRAVNOSTI 
6231 St. Clair Avenue  

Cleveland 3, Ohio 

čijo. K vojakom j e  šel aprila; 
1943. Frank Pivk ml., pa j e  bili 
ranjen pri invaziji Normandije,' 

štiri sinove, tri v armadi in t r i j s e d a j  se zdravi v bolnišnici v i  
vnuke. 1 Angliji .  

Johnstown, Pa. — Na boji-j 
šču j e  padel saržent F. Jurca,  1 Chicago. Lt. Michael R.l . 
sin Ivana Jurca iz  Grayja,  Pa. ^ " " l e r  se j e  oglasil iz  Francije,; trooper T/Sgt. Francis K r a s h ^  

Naši 
fantje-vojaki 

'k • 

Na dopustu se  nahaja  Para-

Poleg očeta zapušča brate in se
stre, mati pa mu j e  umrla pred 
več leti. Bil j e  vzoren fant.  — 
Pogrešan na bojišču j e  poročnik 

odkoder j e  poslal s v o j  novi na-1 sin Mrs. Louise Krashoc, 675 
slov. Do zadnjega časa j e  bil v E. 200 St. Nazaj  odide 28. ok-
Londonu, k j e r  se  j e  večkrat se-: tobra. Pri jatel j i  so vabljeni, da 
stal z dr. Furlanom, dr. Maru-1 g a  obiščejo. 

Frank Arhar, sin Josepha Ar- šičem in drugimi Slovenci in Ju-
h a r j a  iz Lloydella. — Družina 
Glavač iz Johnstowna j e  bila 
obveščena, da j e  b i l  njen sin 
Dominik ranjen v Italiji—bil j e  
že drugič ranjen v t e j vojni. 
Tr i je  njegovi b r a t j e  so tudi v 
armadi. Njegov bra t  Frank se  
že skoro poldrugo leto zdravi za 
poškodbo, ki" jo  j e  dobil na ma
nevrih, k j e r  j e  ponoči stopil na 
mino, ki j e  eksplodirala iii mu 
raztrgala stopalo. 

DEM. KLUB  32. V A R D E  goslovani. Piše, da j e  zopet v 
bolnišnici, ker se  njegov "želo-j 
dec vo j sku je  z vojaško kuhi-' Nocoj, ob 7:30 uri se  v Tur-
njo." Potovanje v Francijo  " j e '  kovi dvorani, na Waterloo Rd., 
bilo prijetno, toda na obrežju vi-i vrši  sestanek Slovenskega de-
diš zanimive scene." mokratskega kluba 32. varde. 

I Vabi se  moške in ženske, da pri
dejo. Park City, Utah. T u k a j  j e  j  ^  

umrla Cilja Gračan, s tara  60i '  
let. Doma j e  bila pri Kolancuj -
h a  H r v a š k e m .  T u k a j  z a p u š č a j  Podprimo borbo Amerike za demo

kracijo in svobodo sveta z nakupom 
vojnih boudov in  vojno-varčevalnih 
snamk! 

mo'.a in sina, enega sma pa V; 
vojni v Franciji. ' 
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99 mesta: Podvojiti silo naših napadov in preprečiti nem
škim hordam požige. 

Svet še ni videl, take armade, kakršna j e  22. juni ja  
1941 prekoračila naše meje, in ta armada j e  danes od 
naše vojske poražena. 

j O čem razmišljajo Rusi? Mislijo predvsem, da se 
vojna ne sme ponoviti 1. 1960 ali 1965. Nemške napadal-

2̂00 i ce j e  treba temeljito spurgirati in očistiti periodičnih ek-
: jSplozij. 

i Nemci seda j  godrnja jo :  "Le poglejte, kako se pri 
«"nniRusih. ki so pijani zmage, vzbuja jo  pohlepi zavojeval-
3 ^  I ca." To j e  cenena kleveta. Ruski narod si ni nikoli želel 

vojne. Ta narod j e  priden, ali miroljuben. Šele ko j e  so-
..»8.00 i vražnik vdrl na rusko ozemlje, šele ko so našim otrokom 
2 ^  kradli njihovo spanje in kruh, se j e  ruski narod s svojim 

"Ne bodi v skrbi radi njih, oni se z menoj vozijo." 

Kiitered a i  Second Class Matter April 26th, 1918 at the Post Office at Cleveland,, teleSOm in  S Svoio duŠO Vl'gel V VOinO. NaUČili SmO Se bo-
Ohlo, under the Act of Congress of March 3rd, 1879. ' . . , , . . ̂ . , .  . _ . . . , .  , .  

1 riti, da bi unicili Uste, ki so vojno izzvali, all mi nismo 
: poklicni zavojevalci. V odmorih med borbo se ruski vo
jaki  razgovarjajo o svoji  zemlji, o žetvi, o lanu ali o pše
nici, o čebelah in panjih, o družini, o svoji  mirni pretek
losti in tudi o mirni bodočnosti. 

Moč in miroljubnost sta lahko najbol jša  prijatelja.  
Nič nam ni tako daleč kakor vsiljevati sovjetske ide

je, sovjetsko voljo in sistem komur koli. Vsak  narod pri
de lahko do piavice na svoj  način. Če govorimo, da j e  
potrebno uničiti fašizem, ni to fašizem, ki nam k temu 

ILIJA EHRENBERG: 

KAJ MISLIJO RUSI O POVOJNI DOBI? 

Neki Ameiikanec me j e  pred kratkim vprašal;  " K a j  
mislijo Rusi o povojni dobi?"  Odgovoril sem mu: "Ni
mamo časa, da bi razmišljevali o povojnem svetu; bori
mo se. 

mmm 

m 
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i 
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Med tem časom se 
odpre pa smo menda le ® 
prišle naprej. 
"Surprise". Midva vsa 
f ledava okrog sebe, dokler ^ 
ma ne povedo, da vse to J® 
najino 35-letnico. .. ,j 

Komaj malo k sebi 
ko nama vsi  prijatelji v® . 
vso srečo. Nato pa stopi 
hči Mimie, da mi prip̂ ® 
šopek in Ernestina P® ^ 
Prav lepa hvala, hčerke JD 
Leo. Nam so kar solzile |̂j 
3ebno njemu, da si jih ^ 
večer ni mogel ustaviti 
mega presenečenja, ker si 
mogla misliti, da imava ^ 

skupaj in' hval jujeva vsem 

v prv i  svetovni vo jn i  j e  pvegraja ločila bojišče od P'iganja, pač pa čistost duha in zaskrbljenost za bodoča 
ozadja. Na bojiščih so se borili, ozadje pa se j e  razpravlja
lo, filozofiralo in se zabavalo. Krvave boibe so se vodile 
na Karpatih, v Petrogradu pa so razpravljali o kanibal-
stvu, futurizmu in tibetanskem zdravilstvu. 

Danes v Rusiji  ni ozadja. Več kakor dve leti že žive 
milijoni takorekoč n.a železniških postajah. Uialski in si-

pokolenja, 
Lahko j e  prerokovati, k a j  bodo Nemci storili, ko bo 

Rdeča vojska dosegla njihove meje. ž e  s e d a j  stalno go
vore nemški častniki o letih 1960 ali 1965. Sluteči svoj  
poraz, že mislijo na maščevanje. To j e  za nj ih lažje, ka
kor pa da bi se odpovedali misli na zavojevanje sveta. To 
so strokovnjaki v "Ersatzu" (nadomestkih); organizirali 

birski delavci ostajajo pri svoj ih  strojih dokier ne orna- "ersatz-kesanje", "ersatz-pokoro" in "ersatz-demo-
g a j o  od utrujenosti. Strojevodje so po tri dni  brez b i  na ta način rešili svoje  vojaške izveden-
n j a .  Skozi ledeno bur jo  vod i jo  težko naložene vlake proti. ^ tggko industrijo in  svojo tajno Eeichswehr. 
tovarnam m proti bojiscu. V razdejanem Stalmgradu so.  ^ razmišl jajo Rusi? Mislijo o tem, da nam n i  
naša dekleta izdelala po pet tisoc kosov opeke na da"- Ipo^ebna nova v o j n a  1. 1960 a l i  1965. Nemške napadalce 

"OH, DON'T MIND THEM! THEY'RE JUST MY CAR POCL." 

prijateljev. Prav iz srca 
m skupaj i" 

kemu posebej. . 
Prisrčno zahvalo 

mejo hčerke Mimie in 
na, zet Leo Jevec, i ^  
Francel, ker ti so ^ pif 
opravka, ki so tako ^ 
jatel jev skupaj  spravili 
bi midva k a j  slutila. 
no se  zahvaljujeva Mr. |jj 
Rich, ki s ta  naju na 

Pri nas ne poznamo odpočitka in ne udobnosti; zmagati ! — mislijo — j e  treba temeljito očistiti njihovih periodič-
moramo in to čimprej mogoče. Miroljubni narodi se bor.,^^.^ napadalnih popadkov. To zahtevajo grobovi naših 
z vso ogorčenostjo zato, ker mrz i jo  vo jno  tudi zibelke naših otrok. Obraz dvajsetega 

žalostno b i  bilo, če b i  p i e g i a j e  ločile bojisce oc oblikujeta hrabrost in poštenost Zdiiiženih na-
ozadja.  Nespoiazumljenja bi k a j  lahko de ila naioce. želimo, da bi bila druga pofovica dvajsetega sto-
Predstavljam si mestece na ameriškem Srednjem Zapa-jj^^^.^ in milostljivejša, kakor pa j e  bila pr-
du. L j u d j e  se zbirajo ob tihih večerih in razpravl ja jo o v a  polovica. 
svetovnih vprašanjih.  Sprašujejo  se, ali j e  pravično so-1, i 
vražiti nasprotnika. Razpravl jajo o čednostih in grehih w f T O F T I T l M l l f  A 1 )  A Č T  A 
oddaljene Evrope. Eden izmed njih, mogoče drogist ali j V S r \ 9 9  A 
pa  zastopnik neke zavarovalnice zatr juje,  da so Finci; 

način spravila, ven, jp? 
Anton Krištof st., ki ^ vf 

kih; gre  zvečer v gledališča, po, Mihajlovicevo armado, o kateri i mogla, da sva šla se 
plesiščih in r a z n i h  zabavah, i ste pred časom prerokovali, da ' " 
tako da eni, sploh se ne zave-; čaka na zavezniško invazijo? A-
dajo, da okrog nas vihra straš- li niso mar  Rusi naši zavezniki, 
na vojna, v katero j e  zapleten da bi jim Mihajlovič' s svojo ar-
celi svet. Srečnim se morejo ti-; mado priskočil na pomoč ? Da, 
iti šteti, kateri so danes v Ame-' ns da se  služit Bogu in hudiču. 
riki in niso prizadeti vsled voj-1 Več ob priliki. 
ne. Z žalostnim srcem pa zdihu-, y slovenskem časopisju j e  bi
lo jo  in točijo solze tisoči in ti-! lo objavljeno ne dolgo od tega, 
-oči staršev, za sinovi, žene zai(ja se  j e  podala v Washington 
možmi, otroci po očetih. Tisti | nekaka deputacija, da se reši j 

seljem v dvorano, Tony 
f u  za njegove lepe pol̂  ̂ ^ 
čke, enako tudi sledeči®®' j 
stregli in v drugih ožin 
gali: Mr. in Mrs. 
Jennie Pižmoht, Mrs-
lar in hčerkam. Mis® 
Rich, Mr. Frank  
Mary Marsich, Mi^ 

in 
D Požar, Mr. in Mrs. 1̂-

Mr. in Mrs. A. Malenš^^^  ̂
vedo, da j e  vojna. Tisti, ki se.  ̂ li uredi Jugoslavijo. Pa  do se-i s ™  kuharicam ^ 
borijo in kri prelivajo na vseh ^ a j  ni še bilo nič objavljeno v j Brancel, ki so 
frontah sveta za svojo  domo-; časopisju, k a j  j e  dosegla ta  de-1 tako okusno v 
vino U.S.A. putacija v Washingtonu. To spa-1 druge dobrote. 

Zakaj  sem omenil štiri letne, da vendar v javnost, k a j  se sto- H v a l a  
cape? Dragi rojaki Slovenci, po- ;̂  ̂ blagor jugoslovanskega^ kvartetu, ko so 
mislimo k a j  se godi v naši lepi; naroda. , pesmi zapeli. Enako 
Sloveniji in Jugoslaviji. Tam j e j  John Smuk. j tie Zupančiču, ki je  jjjs 

cake, Mr. Grdini,' ^ borba za smrt  in življenje proti 
Z a h v a l a !  ;ovragom. Takrat ko so pridr-i 

! veli Italijani, nemški huni ali psi j Kako so naju  presenetili na 
; v Jugoslavijo in morili nedolžnij^^ septembra za najino 35-let-

Ur-
rfallf' 

narod s pomočjo slovenskih iz-1 nico poroke, si še seda j  ne mo-
V a b i l o n a v e s e l i c o  , l : o t ž u p a n k i s k r b i z a d o b r o b i t ; d a j a l c e v ^ e l e g a r d e , p o z n e j e t a . \ . g ^ ^ ^ . g ) . ^ ^ ^ ; ^ ^ g g ^ ^ ^ g ^ g g  

vse strani slikal m 
ju, tajniku Slovenskeg^^  ̂
i l fga  doma za vso prU j 
go. Najino prisrčno z® 

nadaljDi: 
P 

115 
J 

sprejmejo še 
vedno plačevali svoje obveznosti, da j e  gsneral f r a n c o  , — —  , _ ^ ^ , , , . 
vočil Qvnin f l n m n v i n o  n r e d  a n a r h i i o  d a  s o  F̂  č^ncozi de- i  r,, I I m • tr f - svojih meščanov. Poleg nešteto, vo zvani cetniki, ki se danes bo-• izpeljati, da so naju  spra- Mr. in Mrs. 
l^Sll  SVOJO d o m o v m o  piecl a n a  J , ^ - . Cleveland, Ohio. — Kot ve.-  drugih  koristnih stvari, ki j ih! n j o  ob strani Nemcev proti par- dvorano družina Mr in Mrs- ijr. 
kadentm, da so zelo giesill, ko so porušili samostan v ^ letni član društva "Clevelandski: Lausche že dosegel za j tizanom, to j e  ta  zimski čas. A l i  ^eden preje  j e  F r a n k '  A f r s .  m ' Z a l a r  i n  hčeri««'̂ jr, 
Cassino,»da j e  Nemčija predvsem civilizirana država  in j Slovenci" št.  14 S. D. Z. s e m  g g  Jg t e  dni potegnil tudi: lemu ubogemu slovenskemu na- rekel mojemu možu: "V'Mrs'.  Anton K r i š t o f  9̂ ' 
d a  s o  b o l j š e v i k i  p r e d v s e m  p r e i z k u š e v a l c i .  I-dolžan napisati nekaj  vretic, v pom'oč in primerno bolniško I rodu j e  prišlo solnce spomladi V ^ Krištofu po-i Mrs. Anton Malense)|' V 

Vse to se ne pripoveduje z neko resnostjo ali prepri- vabim nase c ans vo a ^a one naše nesrečne: obzorju, ko se  j e  ubogi narod | gi j e  fornez  p r e - i  F r a n c e s  Požar, Miss 
^ v be LO bK n c  1, 1 J J i J bi pnslo polnostevilno v razve- katerim se j e  pod težo dvignil proti okupatorjem in d o - j „  | Mrs. f 
cevalnostjo: pripovedujejo tako ka^oi bi  p po\ed  a j r i lo  n a  našo društveno veselico, bremena, ki g a  morajo  n o s i t i  pri mačim izdajalcem slovenske kr-} i AnHv Vale"^" "Dobro," j e  rekel on, "tomi kleva, Mr. Andy ^ ^|„' 
o m e s e č i n i  a l i  o četr t i  d i m e n z i j i .  S e v e d a  j e  t a k  m o ž a k a i  se vrši  v soboto, dne 21. ok- vojakih, omračil um. Lausche; v*, katerim so narekovali črni' v^j,, ' ' | .^ Mrs Tony Krištof ' 
d o b e r  d o m o l j u b ,  ki se veseli letalskih poletov nad Berlin tobra v Slovenskem narodnem naprosil predsednika Zedinje-1 frakar j i ,  z narobe obrnjenimi ^ Na omenjeno nedeljo dopol-Iin Mrs. Frank Krist"^' 
i n  u ž i v a  n a d  z m a g a m i  Rdeče v o j s k e .  Iz srca s i  želi, d a  b i  -lomu na St. Clair Ave.  nih držav za dovoljenje, da bi se' krogclci. ! pride Frank in pravi, I Mrs. Benjamin 
Z d r u ž e n i  n a r o d i  uniči l i  H i t l e r j a .  V e r u j e  v v i  l ine  in v p r a - ;  N;i ta  način bomo brat je  pri- tu v Clevelandu zgradilo bol-1 Zima j e  bila slaba. Spomlad yogte pripravljeni ob dveh ^ _ .rioin. . M 
v i c o  a l i  p r e v d a r i a  t a k o  k a k o r  t o  d e l a  č l o v e k  v o z a d j u .  : ' l i  i "  pomagali dcuštve- »išnico, d a  bi bili vo jaki  iz  te  i je pokazala boljše, jasno pole- p^poijne, gremo malo ven. Naj-

, • 1 • • -r* • 1 1 v , • I lil ua^ctjiii. itoLv v j . , u ,  vov uiVUliCC v vuiina 
Želel b i  mu povedati,  k a j  misl i jo  Rusi o boc ocnos >; ustaniove. Iz tega razloga bi bi-;mačem okraju. 

ni bugajni. Društvo podpira vse  okolice v bolnišnici v svojem do-jtje, jesen j e  pa prišla s solučno peljemo po hruške na 
jvetlobo in z luninim svitom na- farme, potem nazaj  grede se bo-

, .  . , , i - , .. , - mo pa p r i  Kristofovih usta-
Stih kratkih urah odpocitka; o t e m  razpiavl ja jo  v zaKlO- Jo boljšega skupnega napredy imajo te nesrečneže, p o  o d d a l j e - .  Jlaviji. Solnce so naši hrabri cesti." 

_ ^ 1 * .  I I ' i_ 7-» ' ... _ y 1 _ ':i_ A. _ n . .  i _ : T) i i  • ' J 

k a j t i  R u s i  t u d i  o t e m  r a z m i s l j u j e j o .  R a z m i Š : j u j e j o  v ti- ; ^ dolžnost vseh članov in članic v bolnišnicah in zavodih, k j e r '  šemu ubogemu narodu v Jugo-

niščih, v vlakih, po težko opravljenem delu. ' U l .  Precej močno j e  naše dru- nih krajih, j e  za te  fante zelo• brati Rusi, ki so prišli na po-, j^akor po navadi, tudi seda j  

Mrs. J o e  Klain 
Jack Hribar, Mr. . 
Lukanc, Lt. in MrS-
;an, E. M. 
Gosgnach, Mr. i "  j 
Svrha, Mr. in Mi'S-
perman, Mr. m Mrs. 

, svobodo na svoj ih  pogorelih se pa usta- Mr. in Mrs. John 
Pojdite VSi do zadnjega na vo-j S^'°b°vih svojih j Kristofovih. Jennie, 

. , ,  .. . dragih, kateri so bih pozgani in 
lisce in oddajte vas  ^las za na-' _ . . vsa vesela kakor vedno če kdo 
šega iupaua Frank J.  L a u s c h o - ' f  "Jih prijateljev pride, hitro 
ia ker on j e  v resnici naš j postreže, potem pa pravi:  "sem . -
Najbolj  trdosrčen republikanec ^i i , o j e  ^ ° tako vesela, sedaj  ko ste prišli i Glilia, Bonna Ave-
bi oddal s v o j  glas  za njega, če 

M i s l i j o  p r e d v s e m ,  d a  j e  p o t r e b n o  v t e j  v o j n i  z m a - . ' - ™  v članstvu, ali žalibog, da težavno in mnogokrat se  ž nji-! moč »ašemu nbogemu narodn,^,;^,^ drekla, k e r  se  večkrat!  doklin, Mr. in Urši K 
. . .  . ' A 1 ' 4- --I, 1-; •, P"de  na se jo jako malo m mi prav po nečloveško ravna.; hrabrim partizanom, ki se  bo- > .. deželo I tnr Mr in Mrs. .j,! 

g a t l  č i m p r e j  m o g o č e .  B o d o č n o s t  n j i h o v e  z e m  j e  ll " rn.vno tako na veselice. Od tako To sem pač imela sama  priliko j ' i jo že tohko časa za pravico in e jemo in si res nakupimo! Mr' in Mrs Anto" {ič „ 
nost  v s e g a  sveta  ni  odvisna samo od načina, k a k o  priti  do  , ^-elikcga društva, ko bi prišlo dobro opaziti. I wobodo na svojih pogorelih do- C.« ,.£.<o.u/rv. T̂ vin % 
zmage, pač pa tudi od časa, k d a j  se bo to zgodilo. ' Man o v samo polovico na seje in 

Kai  ie  bodočnost? To so naši otroci. % v s a k i m  d n e m  | veselice, bi  bil lep rekord z i  
. • v  l i l i .  i-Iruštvo št.  14. Vsi člani imamo 

j i l i  u m r e  n a  t i s o č e  o d  l a k o t e  p o  z a s e d e n i h  c k z e l a l i  Evi  o- ,  in dolžnosti in za-
p e :  n a  P o l j s k e m ,  v O i c i j i ,  v i' l a n c i j i .  i o t oci s o  morali tudi gledati za pro-
nava jeni  gledati  vešala  n a  tržiščih in n j ihova si ca so pt>" .-•viL društva in njega blagajne. 
s ta la  k a m e n j e .  ; Marsikateri im;v dobre nasvete. 

K a j  j e  bodočnost? To so  človeška ž iv l j en ja ,  ki  umi-:  zakaj ne pridete na seje in tam 
" • - v napre-

Tu pvilagam $20.00 za njego-jbile v plamenih, še ni bilo par-
^ . ., . . ac jemljejo pravico, da bi dikti- vo kampanjo. : tizanov, ampak bili so pa do-

n o g r a d n i k a ,  k m e t a ,  d e l a v c a ,  p i o t e s c i j a ,  u m e t n i  (a  m P̂  , gii članstvu, zato j e  nas vseh Frances Gorše.; mobranci, bolj pravilno vohuni 
satelja, ki umirajo, — nekateri v koncenti acijskih taboii- dolžnost, da vsak pove 

Mr. in Mrs. John . ug# 
Mr. in Mrs. Frank ^ 
in Mrs. Charlie 
Mra. Laddie ifj. 

omenjeno v sosednjem časopi- I • ' " v 1 Ml"' 1'J lem,  bova šla pa tudi midva ma- j Anton PetkovseK, ,̂.5, 
i„ W,; " o. O. -I. *,t<' iH ^ ;ti ' 

jHJ 

1'aio pod nemško dominacijo. A l i  ne bi  bilo boljše,  d a  na- '^razitc vaše mnenje 
/ , 1 1 J ,̂ 0 f,'.,yinmcl'nrr.i vi  -'̂ k društva?!  Sahi uradniki s', mesto Irancoske dekadence, mislimo na iiancoskega vi 

bi on vedel kako usmiljen j e  naš 
župan. 

:: lu "A. D." to z vami." Dobro, smo pritrdili, John Sušnik, Mr. ' jO 
vačič, Carl Ave., ^ c|.„ 

ščih v Nemčiji, drugi v svojih lastnih domovih, brez svet- ivoje mišljenje na seji. 
lobe in k u r j a v e ?  Torej, na svidenje na naši ve-

K a j  j e  bodočnost in k a j  j e  preteklost? Nobenega ;clici dne 21. oki.obra 1944, kot 
dvoma ni, da  j e  velika sramota za Nemce, da so samo- prihodnjih sejah. 

' . ... , , . 1 , .  • Bratski pozdrav 
stan Monte Cassino spremenili v trdnjavo, vendar ne ia- |  Markich. 
zumein dobro, z a k a j  se j e  svetovna pozornost osredotoči-1 
la ravno na ta posamezni akt  divjaštva.  Ali niso Nemci j Lausche mora 
razdejali tu(:' •rugih čudovitih relikvi j  preteklosti? Svo-
jim ameiikanskim niijateljem lahko zagotovim, da j e  
Novgorod, ki so ga  Npinci in Španci razdejali, vreden 

I Takrat ko ie Sloveniia ne- , • , i , ,v , . •' i 3e pa peljemo skupaj .  
• aoizno kri prelivam, in vasi so; j < • • . ^ ^ . ' ^ ' Med potjo pa p r a v i m  jaz,; Anton Lužar, 

"Frank, na jpre j  zapelji k nam; Mrs. Tony Telič, 
na Norwood Rd., potem gremo | d y  Mirtič, Mr. ^ f ' .  

. . . .  , ,  pa drugam." " Ja" ,  p r a v i t a  blak. družina Vidni"';.#, 
; all izdajata  m pr is tas inekda-  i„ „ a j .  - •• 

nje  S. L.S., kateri so delovali v Partizan 

Cleveland, Ohio. - Minila je,ter im j e  bilo znano že leta 1938 
zima, minila j e  spomlad in ^jc  bodo zasedli Italijani. 

. , preje gremo v dom po otroke, 
prid Italijanom in Nemcem, ka- , , , . , ' . . ' ker imajo nekakšno pevsko pri

reditev, potem bomo šli pa na-
letje j e  prišlo lepo s soncem ob-i " Prcj." Mrs. Krištof pa pravi: 
^evano, nato jesen, in zima bo' Dne 6. oktobra 1944 št. 234,; "Jaz  bi tudi rada šla otroke povj 
zopet kmalu tu, pred katero se '  m ednišPvo " A .  D." vpraša k jel  3lušat." Njo  še posebno zanima 
bo treba skriti iz narave v so-' ie tistih 300 tisoč partizanov,, pctje, ker sama rada poje. In 

Mr. in Mrs. Anto:^ * g, ^ 
in Mrs. Frank J , 
Mrs. Frank Spc»ko 
Mrs. Anton 
Mrs. Louis Grebei'-^ 
Joe Russ, Mr. in f 
lie, Mr. in Mrs. Si'it* . _ 

¥ )ll. 
Mr. in Mrs. 

be. Tako bo prišel tisti čas, ko '^ i  čakajo, da udarijo po sovraž- res Frank ustavi pri Slovenskem Mr. in Mrs. Anto" I'ji 

lavno take pozorncsti k '̂koi- Monte Cassino. sati kako usmiljen je naš pre-
Ali,  namesto d a  o b j c k r j e m o  r a z d e j a n e  z a k  ade,  b i  ljubljeni župan Frank Lausche. 

e bodo mogli r^krivati izdajal- ^ niku, oziroma po Nemcih. Vi, 
Cleveland, Ohio. Vest mi ci slovanske krvi. [gospodje pri "A.  D." ali ne zna

ne da drugače, da moram napi-1 Ko pogleda človek v naravo, »-e čitati limeriškega časopisja, 
vidi v t e h  krasnih jesenskih ki vsak dan objavlja,  da se Ru-
Jneh kako žarko solnce obseva, ''i ih partizani borijo skupno 
nočna luna s i je  in narod se pro- l)roti sovražniku? K j e  imate pa bilo pametneiše  rešiti v s a j  t i s i  L. '-ar j e  ostalo. Samo eno I Nam^vsem j e  dobro znano ka- nočna luna sije in narod se pro- l)roU sovražniku. Kje imate pa 

sredstvo je,  s katerim lahko iC.-. -JV cerkve, muzeje  in  i ko pravičen j e  Frank Lausche|,:Lo giblje, vsak po svojih  o p r a v -  vi tistih preko 200 tisoč broječo 

Tako gremo po stopnjicah v j^hn Bavec, M'' 
prizidek, pa začnejo naju  riniti Alich, Mr. in 

narodnem domu na St. Clairju. I M r s  Mike Šil '̂ ' 
i" V ' ' t  

naprej. Frank pravi: "Perše, ti y^an, Mr. in Mrs-, > 
pojdi naprej." "Ne", pravi on, | ̂ r .  in Mrs. Joe A 
"le vidva pojdita naprej, ko ima-'^^ Pozelnik, , : 
ta otroke notri." ' (NnciiilJcvaiiJc 
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Urednikova; 
pošta 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

w Mrs. John Kozlevčar in dru-
2ina, Mr. in Mrs. Frank Kostre-

Mr. in Mrs. J o e  Singer, 
^iss Josephine Kolenc, družina 
^ m a t ,  Mr. in Mrs. Frank Po-
ar, Mr. in Mrs. Frank Vidgoj, 

Anton Chandek, Mrs. Fran-
Baraga, Mrs. Mary Bulic, 

i"- in Mrs. Frank Ivančič, Mr. 
M Modic, E.  55 St., 

Joe Pograjc, Mrs. Mary Pe-
®k, Mrs. Centa in Mrs. Gollys. 

ter John Smuck. 

Ce se je slučajno po pomoti 
akšno ime izpustilo, prosiva o-

proščeiija, ker se želiva ravno 
tako zahvaliti. In k a r  bo v naji
ni moči, vam vsem želiva ob pri
liki povrniti. 

Torej, še  enkrat prisrčna hva
la vsem s k u p a j !  

Anton in Ernestina Perše, 
Norwood Rd. 

& 

Dr. Kernovo  

Angleško-Slovensko 
berilo 

(Engl i sh  S lovene  R e a d e r )  

j e  pripravno za učenje an
gleščine ali slovenščine. 

Dobi se v naši tiskarni 
Kupuj te  vojne bonae In vojno-varče

valne znamke, da  bo čimprej poraženo 
nsišče in vse, kar  ono predstavl ja !  

NAZNANILO IN ZAHVALA 

Žalostnega s rca  n a z n a n j a m o  v s e m  sorod-
in p r i j a t e l j e m  ter  znanceni, d a  j e  u m r l  

ttaš l j u b l j e n i  b r a t  in s tr ic  

Frank Yager 
Zatisnil  j e  s v o j e  b l a g e  oči p o  dolgi  in mu-

^ni bolezni  d n e  10. s e p t e m b r a  1944. P o g r e b  
j e  vrš i l  d n e  13. s e p t e m b r a  iz  A u g u s t  F. 

Svetkovih pogrebnih  prostorov n a  W h i t e h a v e n  
pokopališče, k j e r  s m o  g a  izročili v n a r o č j e  ma
teri z e m l j i  k večnemu počitku.  

B l a g o p o k o j n i k  j e  b i l  r o j e n  v v a s i  Spod
n j a  Hrušica  p o l e g  Bizovika  pr i  L j u b l j a n i .  

V dolžnost  s i  š te jemo,  d a  s e  tem potom 
*̂ 8 j lepše z a h v a l i m o  v s e m  z a  k r a s n e  vence  
cvet ja,  k i  s t e  g a  položili  k n j e g o v i  krst i .  T o  j e  

d o k a z  v a š e  l j u b e z n i  n a p r a m  n j e m u ,  k a r  
j e  b i lo  v ve l iko  tolažbo v dneh žalosti .  
Iskreno z a h v a l o  iz rekamo v s e m  onim pri

ja te l jem,  k i  s te  dal i  s v o j e  avtomobi le  brez
plačno v pos lugo  z a  spremstvo  pr i  pogrebu.  

Srčno h v a l o  n a j  s p r e j m e j o  v s i  oni, k i  s o  
prišli  poslovit  od  poko jn ika ,  k o  j e  ležali n a  

'Mrtvaškem o d r u  ter  vsem,  k i  s o  g a  spre jmi l i  
n j e g o v i  z a d n j i  z e m e l j s k i  poti  n a  pokopali

šče. 

H v a l a  pogrebcem, k i  s o  nosili  krs to .  

Z a h v a l o  i z rekamo tudi  v s e m  onim, k i  s o  
Pokojnika obiskoval i ,  k o  s e  j e  n a h a j a l  n a  bol
niški poste l j i ,  ter  m u  bi l i  l a j š a l i  dolgočasne 
Ure. 

N a j l e p š a  z a h v a l a  A u g u s t  F. S v e t e k  po-
Sfebnemu z a v o d u  z a  vzorno  u r e j e n  p o g r e b  in 
Najboljšo v ses t ransko  poslugo.  

Končana .je T v o j a  z e m e l j s k a  pot, d r a g i  
^*'at in stric. Z a p r l  s i  t r u d n e  oči in odšel  si  t j a ,  
odkoder ni  p o v r a t k a .  S e d a j  sp i š  tam n a  n j i v i  
^ifirti večno in n e z d r a m n o  s p a n j e ,  a n a š a  s rca  

žalostna, v s a j  s i  b i l  z v e s t  in dober  član na-
družine.  

I j a !  
N a j  T i  b o  l a h k a  svobodna  a m e r i š k a  zem-

Žalujoči  os ta l i :  

J O H N ,  b r a t ;  
JOHN, FRED, S T A N L E Y ,  n e č a k i ;  

^ A R Y ,  poročena K R A M E R ,  n e č a k i n j a ;  
s tar i  domovini  zapušča  sestro M a r j a n o .  

^^tive'and, Ohio, 16. oktobra, 1944. 

N A Z N A N I L O  IN Z A H V A L A  

Globoko užaloščeni  in potr tega  s rca  n a z n a n j a m o  v s e m  sorodnikom, p r i j a t e l j e m  in znancem tužno vest,  d a  j e  u m r l a  n a š a  
l j u b l j e n a  soproga  in dobra,  s k r b n a  m a m a  

ROSE YAGER 
(ROJENA JARC) 

Zatisni la  j e  s v o j e  b l a g e  oči d n e  12. s e p t e m b r a  1944. P o g r e b  s e  j e  v r š i l  d n e  16. septembra  i z  A u g u s t  F. S v e t k o v e g a  pogreb
n e g a  z a v o d a  v c e r k e v  s v .  M a r i j e  V n e b o v z e t j e  n a  Holmes A v e .  te r  o d  t a m  jf)o s lovesni  zadušnici  n a  W h i t e h a v e n  pokopališče, 
k j e r  s m o  j o  položi l i  k večnemu počitku v n a r o č j e  mater i  z e m l j i .  

B lagopoko jn ica  j e  b i l a  r o j e n a  v v a s i  Utik, f a r a  D o b r a v a  p r i  L j u b l j a n i .  

v dolžnost  s i  š te jemo,  d a  s e  i skreno z a h v a l i m o  v s e m  onim, 
k i  s o  položili  t a k o  k r a s n e  v e n c e  h krs t i  d r a g e  soproge  in mame,  
ter  j i  okrasi l i  m r t v a š k i  oder.  T a  i z raz  v a š e g a  s p o š t o v a n j a  na
p r a m  b l a g i  pokojnic i  j e  n a m  b i l  v ve l iko  uteho v času.br idkost i .  
Z a h v a l o  iz rekamo s ledečim:  

Mr. in Mrs.  F r a n k  K r i v e c  st., Mr.  in Mrs.  J e r r y  O b l a k ,  Mr. 
in  Mrs.  F r a n k  Jerne j š ič ,  Mr. in Mrs.  J o h n  Rebol j ,  Mr. in Mrs.  J .  
Russ,  sosedom W m .  Springer,  Car l  Morrow in družini  Whit t i-
k a r ,  Mr. in Mrs.  A1 d i c k e r .  Misses A n n e  in Carolyn Budan,  Mr. 
in Mrs.  F r e d  Smith in Eleanor, Mr. in  Mrs. Chas.  Gor jup,  Mr. in 
Mrs.  Ra lph  Slattery,  Mrs.  J .  Kar l inger,  Mr. in Mrs. J o s e p h  S a b e c  
in  družini,  družini  J e r n e j  Al ich,  Bonna A v e . ,  Mr. in Mrs.  John* 
Mezgec,  Mr.  in Mrs. F r a n k  Mezgec,  Mr. in Mrs. Paulin, E.  177  
St., Mr.  in Mrs.  Cyril  Stanonik,  Mr. in Mrs.  Ben Stanonik,  Mr. 
in Mrs. J o s e p h  Schock, Mr. in Mrs. F r a n k  Kovič, Mr. in Mrs.  
W a l t e r  Kovič, Mr. in Mrs. A n t o n  Novak,  Mr. in  Mrs .  A n t o n  Mo-
c h a n  in  hčeri, Y u g o s l a v  S lovene  Club, k l u b u  " S l o v e n s k i  pr i ja te
l j i , "  d r u š t v u  " N a p r e d n e  S l o v e n k e "  št.  137  SNPJ,  T h e  Richman 
Family,  T h e  ^Sponging Room of Richman Bros., Mr. in Mrs.  
F r a n k  Jarc* in družini,  W a u k e g a n ,  111., F r a n k  K l j u č e v š e k  in si
nu, Johnstown,  Pa., Ivani  in J e n n y  Draksler,  Johnstown,  Pa.,  Mr. 
in Mrs.  Louis Omer,  Johnstown,  Pa., Mr. in Mrs. F r a n k  Zalar,  
Johnstown,  Pa., Mr. in Mrs.  A n t o n  K e r m a v n e r  in družini  Neu
m a n n ,  M r .  i n  M r s .  J o h n  Pižem, Mr. in Mrs. J o h n  Kaušek,  Mr. in 
Mrs.  J o s e p h  Vihtel ič,,  Mrs.  K a u š e k  in družini,  E.  6 0  St., Mrs.  
S n y d e r  in hčeram, E. 6 0  St., Mr. in Mrs. A n t o n  Znidaršič,  E.  6 0  
St., Mr. in Mrs. J a c k  Zcrc,  Mr. in Mrs. Milavec, Monterey A v e . ,  
Mr. i n  Mrs. Markovič,  E.  1 7 6  St., Mr. in  Mrs.  Ar te l ,  Mr. in Mrs.  
Michael  Telich, Mr. in Mrs.  Dominic Lušin, Mr. in Mrs.  J o h n  Zu-
iich in družini,  Mr. in Mrs.  J o s e p h  Šetina, Mr.  in  Mrs.  H a r r y  
Nieison, Mr. in Mrs. Emil Bukovec,  Mr. in Mrs. Car l  K o k a l  st., 
Mr. i n  Mrs. Joseph  K o z a n  in Lottie  Smytiklas,  Mr. in Mrs.  J o 
s e p h  M e t e l k o  i n  družini ,  Mr. in Mrs. Geo. L a r k i n  in družini,  
družini  Jelerčič,  A .  F. S v e t e k  in  družini.  A l  Milnar, J o h n  Lokar,  
T o n y  S k u f c a  in Phil  Močilnikar, Mr. in Mrs.  A .  Bačnik,  E.  1 7 6  
St., Marian 's  Delicatessen, E.  1 8 5  St., Močilnikar 's  C a f e ,  Fisher  
B o d y  Girls & Boys,  M a r y  Moskerc,  A l i c e  Moskerc, I v a n a  V e g e l ,  
M a r i a  Mandel,  M a r i e  M o č i l n i k a r ,  Frances  Lausche, 
A l i c e  Lausche, Bernadine  Rini, Dolores Grdina, F r a n c e s  
Zuiich, A l i c e  Krainz,  Mr. in Mrs.  J o h n  Močnik, Mr.  in Mrs. 
Frenčak,  Mr. in Mrs. W m .  Schiarg,  Mrs. M a r y  Bencar,  E. 1 7 7  
St., Mr. in Mrs. Chas.  Vet ter ,  Mrs. M a r y  Nosan, E. 1 7 7  St., Mr. 
in Mrs.  Geo. Hamilton, Mr. in Mrs.  E. F. Kr inburg,  Louis  Černi-
goy,  Mr. in Mrs.  J o s e p h  Urbančič,  E. 176  St., Mrs.  Barack,  E. 
1 7 6  St., Mr. in Mrs.  Pintar, EJ. 176  St., Mr. in Mrs.  Peter  Doiinar, 
Mrs.  Flerko, Mrs.  M a r y  Turk,  Mr. in Mrs. Bradač,  Marcel la  Rd., 
Mr. in  Mrs. Peterca, Grovewood A v e . ,  Mrs. R a k a r ,  E. 1 7 7  St., 
Mr. in Mrs.  Doiinar, Grovewood A v e . ,  Mr. in Mrs. P o j e ,  E.  1 7 5  
St., Mr. in Mrs.  Dacar, Grovewood A v e . ,  Mr. in Mrs. Roytz, 
Grovewood A v e . ,  Mr. in Mrs.  Ipavec, E. 1 7 7  St., Mr. in Mrs. 
Segee,  E.  1 7 5  St.  

D a l j e  srčna h v a l a  v s e m  onim, k i  so daroval i  z a  s v .  maše,  k i  
s e  b o d o  b r a l e  z a  mir  duši  pokojnice.  Našo zahva lo  n a j  spre jme
j o :  

Mr. in Mrs. Cotman, Mr. in Mrs.  Kovačič, Mr. in Mrs. Pi-
cel j ,  Mr. in  Mrs.  Jamnik,  Mr. A n d r e w  Butkovich, R. L. Resetič, 
J e n n i e  Chinkoly W o l f ,  Mr. in Mrs.  Louis O s w a l d ,  M a r y  Grill, 
A n g e l a  Grill, Mr. in Mrs. F r a n k  Jerne j š ič ,  Mrs. M a r y  Bradač,  
Mrs.  M a r y  W a l t e r s ,  Mr. in Mrs. J o h n  Crček, Mr. in Mrs.  J o h n  
Mole, Betty  Jerančič,  Mr. V a l e n t i n e  Krivec,  Mr. F r a n k  Kovsca,  
A n n a  Prosek,  M a r y  Al ich,  Mr. Mike  Casserman, Frances  Doii
n a r ,  M r .  i n  M r s .  Louis  K r e p e n c ,  Mrs .  A n n  M a d e y ,  M r .  i n  Mrs .  
T o n y  T o m a z i n ,  M r .  i n  Mrs .  A l b e r t  Vovk ,  M a r y  Mars ich ,  F r a n c e s  
Bogovich,  M r .  i n  Mrs .  Sko t in ,  M a r y  Roytz ,  Mrs .  A n t o n  Bavec ,  
M r .  i n  M r s .  Louis  Zo rc ,  Mrs .  F .  Simončič,  Mr.  in Mis .  F r a n k  
Baznik,  Mr. in  Mrs.  F r a n k  K r i v e c  ml., 8 7 0  E.  2 3 7  St., Mr. in 
Mrs. F r a n k  ZaIIer, Mr. in  Mrs. J o h n  Urankar,  Mr. in Mrs. Chas.  
Krivec,  Mr. in Mrs. J .  Sabec,  Mr. in Mrs.  L. Kapel,  Mrs. Antonia  
Svetek,  Mrs.  J a m e s  Bartol, Mr. in Mrs.  Joseph Y a k o s ,  Dr. in Mrs. 
W m .  Lausche, Mr. in Mrs. Paul  Markič,  Mr. in Mrs. F r a n k  Jarc,  
W a u k e g a n ,  111., Marie  Kosuta,  Mr. in Mrs. Louis Spehek st., Mr. 
in Mrs.  J o h n  Bukovnik,  Mr. J o e  Stražišar  st., Mr. in Mrs.  J o e  
Straž i šar  ml., Frances  Zupančič, Mr.  in Mrs. J o h n  Rebol j ,  Mr. in 
Mrs.  J o h n  Zust, Mr. in Mrs. Mike  Zernc, Mr. F r a n k  Kerne, Mr. 
in Mrs. A n t o n  Stanonik,  Mr. in Mrs.  J a c k  Banko,  Mrs. Ivanka  
Draksler  in hči, Johnstown,  Fa., Peter  Malovašič,  Mr. in Mrs. 
Chas.  Strukel,  Mr. Matt  Z e j n ,  Mr. J o h n  Hrovatin,  Mr. in Mrs. 
Seitz, Mr. in Mrs. Peter  Starin, M a r y  Poje,  Mr. in Mrs. F r a n k  
Grdina, Mr. in Mrs.  J o s .  Kuhar,  Mr. in Mrs. Stanley Počkar,  Mr. 
in Mrs. J i m  W h i m p l e ,  Mr. in Mrs.  A n t h o n y  Kramer,  Mr. in Mrs. 
J o h n  Sešek,  Mr. in Mrs. J .  Mole, Mr. in Mrs. Zdešar,  P a r k g r o v e  
A v e . ,  Mr. in  Mrs. J o e  Pozelnik, Mrs.  E m m a  Cimparakič,  Mr. in 
Mrs.  A .  Gubane.  

N a j l e p š a  h v a l a  v s e m  onim p r i j a t e l j e m ,  k i  s o  da l i  s v o j e  av
tomobile  brezplačno v pos lugo pr i  p o g r e b u  in sicer s ledečim:  

Mr. A n t o n  Kermavner,  Mr, A .  W .  Glicker, Mr. J o h n  Russ,  
Mr. Ben Stanonik, Mr. Jcfcr: Zuiich, Mr. in Mrs.  M. Telich, Mr. 
J o h n  J .  Prince, Mr. Paul  Mrrkič ,  Mr. F r a n k  Krivec,  Mr. J e r r y  
Leskovec,  Mr. A l b e r t  Loreiiz. 

Našo z a h v a l o  n a j  s p r e j n : e j o  v s i  oni, k i  s o  s e  prišl i  poslovit  
o d  p o k o j n e  k o  j e  ležala  n a  m r t v a š k e m u  odru  ter  v s e m  onim, k i  
s o  j o  spre jmi l i  n a  n j e n i  z a d n j i  poti  n a  mirodvor.  H v a l a  pogreb
cem, k i  s o  nosili krsto,  k o t  tudi  A u g u s t  F.  Svetek  pogrebnemu 
z a v o d u  z a  vzorno u r e j e n  p o g r e b  in vses t ransko  n a j b o l j š o  poslu
go.  H v a l a  čst.  g .  duhovnu pr i  s v .  M a r i j i  z a  o p r a v l j e n o  zadušni-
co in c e r k v e n e  p o g r e b n e  obrede.  

P r a v  posebno z a h v a l o  p a  iz rekamo v s e m  sorodnikom in pri
j a t e l j e m ,  k i  s o  prišl i  n a  p o g r e b  iz  Johnstowna,  Fa., in W a u k e -
g a n a ,  111. 

T a k o  nenadno si n a s  zapust i la  l j u b l j e n a  soproga  in dobra,  z l a t a  mati .  O d š l a  s i  t j a ,  odkoder  n i  vrni tve.  Naša  h i ša  p a  j e  t a k o  
p r a z n a  in v naših srcih g l o b o k a  žalost,  v s a j  s m o  T e  v s i  t a k o  l jub i l i .  Tolaži  n a s  zavest ,  d a  s e  snidemo e n k r a t  tam, k j e r  ni  solz  in 
n e  t r p l j e n j a ,  tam, k j e r  v l a d a  večni  mir.  

S p a  v a j  mirno — s n i v a j  s l a d k o !  -
Žalujoči  os ta l i :  

J O H N ,  soprog — J O H N ,  FRED, S T A N L E Y ,  sinovi — M A R Y ,  poročena KRAMER, hči; 

F R A N K  KRAMER, ze+ — SOPHIE, M A Y .  IRENE, sinahe; 

D O N A L D ,  RICHARD, N O R M A N ,  BETTY, vnuki — F R A N K  J A R C ,  bra+ v Waukegan, lil. 

V stari domovini zapušča dve sestri 
(Uc'velanc], Ohio, dny 1(5. oktolx'a, 1944. 
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ZNAMENJE ŠTIRIH 
LONDONSKA POVEST 

ANGLEŠKI SPISAL A .  CONAN* DOYLE 

S pisateljevim dovol jenjem poslovenil D. B.t-n. 

(Nadaljevanje) 

Toda ves  čas sem imel s v o j  na
men pred očmi. Vsako noč se  mi 
j e  sanjalo o Šoltu. Gotovo sem 
g a  več kot stokrat ubil v san
jah. Slednjič, pred kakimi tremi 
ali štirimi leti, pa sva. vendar 
dospela na Angleško. Brez po
sebnih težav sem našel šoltovo 
stanovanje in na jpre j  sem skle
nil poizvedeti, če j e  spremenil 
zaklad v denar ali ne. Sprijaznil 
sem s e  z nekim možem, ki mi j e  
mogel pomagati — njegovega i-
mena nočem imenovati; k a j t i  ni
kogar nočem pahniti v nesrečo. 
Ta mi j e  povedal, da  major  Šol-
to dragocenosti še  hrani, in od 
teda j  sem skušal na vsak  način 
priti v njegovo bližino; toda bil 
j e  zvit in imel j e  vedno pri se
bi za stražo dva hrusta;  razven 
tega pa  š e  svo ja  dva sinova in 
nekega služabnika iz Indije. 

Nekega dne pa s e m  zvedel, 
da j e  na smrtni postelji. Takoj  
sem odhitel na njegov v r t  s trd
nim upanjem, da mu v s a j  v zad
n j e m  trenutku poplačam, kar  
sem mu dolžan. Priplazil sem s e  
do okna ter  g a  zagledal, kako 
j e  ležal na postelji, in oba sino
v a  s t a  stala pri njem. Že sera 
hotel skočiti v sobo ter  s e  spu
stiti v b o j  z vsemi tremi, kar  
zapazim naenkrat, kako se  mu 
j e  poveznila spodnja čel just;  in 
seda j  sem vedel, da j e  po njem. 
— Še v isti noči sem vdrl v nje
govo sobo ter  preiskal v s e  nje
gove listine, da bi našel kak do
kaz, kam j e  skril zaklad. Toda 
vse iskanje j e  bilo zastonj, in 
jezen in srdit sem odšel. Poprej 
sem pa  še  zapisal na neki list 
"znamenje štirih", kakor j e  bilo 
zapisano na narisu, ter  g a  pri
tisnil na njegove prsi, da vza
me s seboj v grob znamenje o-
nih štirih mož, katere j e  tako 
nesramno okradel in prevaril. 

Nekoliko časa sem živel ob 
tem, da sem ubogega pritlikav-
čka Tongo kot črnega Kanniba-
la kazal po semnjih in komedi
jah. Navadno j e  jedel surovo 
meso ter kazal andamanski boj
ni ples. In tako s v a  imela po 
vsakem dnevnem trudu poln klo-

USED FAT mflGiC 

USED FAT 
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^coN/tRTED mo GIVCERINE 
C3RSO3 

GOBS INTO 

MEDICfll JEl l lES,  

lUBRiCnnTS 

' buk bakra. Kar se  j e  pa med
tem vršilo v Pondichery-Lodge, 
sem vse  natanko poizvedoval. 
Nekaj  let se  ni prigodilo nič po
sebnega, pač pa  so povsod sti
kali za zakladom. Slednjič pa 
pride vendar poročilo, ki sem g a  
tako težko čakal. — Našli so 
zaklad. Bil j e  v podstrešju hiše, 
v kemični delavnici gospoda Jer
neja Šolto. — Toda kako n a j  
pridem revež z leseno nogo t j a  
gor?  To s e  mi j e  zdelo neijio-
goče, dokler nisem zvedel za 
podstrešno okno, in pa, ob kate
ri uri Jernej  šolto hodi večer
jati. Zdelo s e  mi je, da če mi 
Tonga pomaga, v se  lahko izvr
šim. Treba mu j e  bilo si prive
zati debelo v r v  okoli pasu, in ker 
je  znal dobro plezati, kakor ma
ček, j e  lahko prišel na  streho. 
Toda gospod šolto j e  bil žal še  
v svoji  sobi — to j e  bila njego
va nesreča. Tonga j e  mishl, da' 
je storil neka j  zelo pametnega, 
ko j e  spustil n a n j  zastrupljeno 
puščico; kajti,  ko sem tudi j az  
priplezal po vrv i  navzgor, sem 
ga  videl, kako j e  stopal pono
sno po sobi kakor našopirjen 
pav. Zato se  j e  pa tudi zelo za
čudil, ko sem g a  oplazil s kon
cem vrvi  ter  g a  zmerjal  s krvo
ločnim risom. Najpre j  sem spu
stil zaboj  z dragocenostmi po 
vrvi navzdol, potem pa sem še  
sam splezal na t la  položivši še  
pre j  "znamenje št ir ih"  na  mi
zo, v spomin, da so dragi kame
ni zopet prišli enkrat v roke 
pravega gospodarja. Tonga pa 
je nato potegnil v r v  navzgo# 
zaprl okno v sobi ter  se  vrnil 
po isti poti na  tla, po kateri j e  
bil prišel gor.  

"Kako se  nama j e  nadalje go
dilo, že tako veste. Čolnarje sem 
slišal hvaliti brzino ladje "Au-
rore", pa sem mislil, da  bi bilo 
dobro na n j e j  bežati. Staremu 
Smithu sem obljubil lepo vsoto 
denarja, če na ju  varno pripelje 
po Temzi do mor ja  k naši ladj i ;  
skrivnosti pa mu nisem razodel. 
Ne pripovedujem vam tega za 
kratek čas, gospodje — k a j t i  vi  
ne zaslužite, da bi v a s  zabaval 
— temveč zato, da spozna celi 
svet, kako zlobno me j e  ogolju
fa l  major  šolto, in kako ne
dolžen sem, k a r  se  tiče umora, 
njegovega sina." 

"Čudna povest !"  j e  rekel Šer-
lok Holmes. "Torej  vi ste  pri
nesli svojo v r v  s seboj?  Tega 
pre j  nisem vedel. — Povejte mi 
še, kako j e  mogel pritlikavec, 
ko smo v a s  zasledovali, izpusti
ti še eno puščico proti nam, s a j  
sem vendar mislil, da j e  bil v se  
pozabil v sobi pri mrliču." 

"Seveda, gospod, vse, razven 
ene, ki j o  j e  še  imel v pihalni-
ku. 

"A,  tako, s a j  res," j e  vzklik
nil Holmes, "na to pa še  mislil 
nisem." 

Naenkrat pa j e  postal Athel-
ney Jones siten. "Ustregel sem 
vaši želji, Holmes," j e  rekel ne-

potrpežljivo, " seda j  . j e  pač že'  
skrajni  čas, da spravimo tega} 
čvekača v varno zavetje. Voz j 
nas čaka že dolgo in policaja se  
gotovo tudi že dolgočasita pri 
vratih. Lepa hvala torej, da s ta  
mi pomagala. Seveda bosta mo
rala, gospoda, pri obravnavi pri
ti za priči. Za z d a j  pa lahko 
noč!"  

"Lahko noč, gospodje," j e  
voščil tudi Jonatan. 

"Pojdite naprej, Jonatan, da 
v a s  bom imel pred očmi." 

To so bile zadnje besede pre
vidnega Jonesa, ko s ta  z Jona-
tanom zapustila najino sobo. 

Konec 
"No, to j e  tore j  konec cele i-

gre," sem pripomnil jaz, ko sva  
s Holmesom stala sama in ne
k a j  časa molče pušila vsak svo
j o  smodko. "Bojim se, da j e  to 
zadnja preiskava, pri kateri i-
mam priliko občudovati vašo bi
stroumno metodo. Gospodična 
Morstan mi j e  namreč skazala 
čast, da me j e  namreč izbrala 
za bodočega svojega soproga." 

Holmes j e  žalostno neka j  za-
godrnjal. 

"Baš  tega  sem se bal," j e  re
kel, "ne morem Vam častitati." 

Bil sem nekoliko užaljen. "Ali  
imate sploh kakšen vzrok, biti 
z mojo izvolitvijo nezadovolj
ni?" 

"Nikakor ne, ravno nasprot
no. Mislim, da  j e  ona najljubez-
nivejša gospodična, k a r  sem jih 
še  videl. Tudi j e  pokazala iz
vrstno spretnost pri zasledova
n j u  zločincev. K a j  ni prebrisa
na, da j e  shranila tako skrbno 
naris dvorane mesta Agre,  k j e r  
j e  bil zaklad, in sicer bol j  skrb
no, nego vse  druge očetove li
stine? Toda ljubezen j e  nekaj,  
kar  razburja  človeka, v se  pa, 
kar  razburja človeka, nasprotu
j e  hladnemu in zdravemu razu
mu, ki g a  jaz  cenim čez vse. 
Jaz sam se gotovo ne bom nik
dar ženil, že zato ne, da ne zgu
bim hladnega, zdravega razu
ma." 

"Upam," sem rekel smeje se, 
"da bom ohranil s v o j  zdravi ra
zum. Toda, v a s  j e  hudo prijelo. 
Holmes!" 

"Da, po vsakem hudem napo
ru oslabim; ves  t a  teden bo za
nič, in s e  bom vlačil, kakor je
senska megla." 

"Čudno," rečem jaz, "kako se  
pri v a s  počutje spreminja. Ne
k a j  časa ste vesel in živahen, 
sposoben najglobokejših misli 
in najnapornejšega dela; pa kar  
naenkrat v a s  prime nekaj,  kar  
bi pri drugih ljudeh imenovali 
lenobo." 

"Vidite", j e  odgovoril nato 
Holmes, "kakšnemu nadarjene
mu mlademu fantu predbaciva-
jo, češ; časih si postopač, ča
sih pa si tudi še  za kakšno ra
bo. — Toda pustimo prazne čen
če in vrnimo se  k Šoltovim. Ka
kor vidite iz Jonatanove povesti, 
j e  imel t a  v Šoltovi hiši tudi ne
kega zaveznika. To ne more biti 
nihče drugi kakor hišnik Ral 
Kao; in tako g r e  Jonesu, ki  j e  
dal moža tako j  zapreti, čast, da 
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je  pri tem velikem ribjem lovu 
ujel v s a j  eno ribo čisto sam." 

"Plačilo j e  krivično razdelje
no," sem rekel jaz. 

"Vsi smo se  trudili in sodelo
vali, pa  j a z  sem si zaslužil lju
beznivo žensko, Jonesu bodo pe
li slavo — in k a j  ostane v a m ? "  

"Meni," reče Šerlok Holmes, 
— "no, meni pa  ostane š e  ved
no steklenica kokajina." In se
gel j e  s svo jo  drobno, belo roko 
po nji .  

K O N E C  

Božična darila 
Washington. — A m e r i š k i  

poštni uradi so dobili navodila, 
da odklonijo božična darila, ki 
niso primerno zavita ali nimajo 
natančnega naslova, ali pa, vse
bujejo prepovedane predmete in 
stvari, ki se  utegnejo pokvariti. 
Uradniki vojske  in mornarice so 
tudi naznanili, da poteče zadnji 
rok za pošiljatve z dnem 15. o-
ktobra. 

Lani j e  bilo poslanih približ
no 7,480,000 božičnih zavojev o-
sobju mornarice — in približno 
5</r teh daril se  j e  izgubilo radi 
slabih zavojev ali nezadostnega 
naslova. Armada pa j e  javila, 
da j e  bilo od približno 20 milijo
nov daril poslanih vojakom, iz
gubljenih tudi pribhžno 5 ^ ,  in 
sicer iz istih razlogov. 

Poškodovani zavoji, katerih 
ni mogoče poslati po .pošti na
prej, gredo nazaj.  Ako pa ni na
slova odpošiljatelja, ali ako j e  
bil t a  naslov izbrisan radi po
škodbe zavoja, se  smatra zavoj  
kot izgubljena pošta. Te pošilj
ke  gredo med izgubljene poštne 
zavoje, v takozvani "dead let
t e r  office". 

Naslov, mora  biti  čitljiv, naj
bolje pisan na s tro ju  ali v s a j  s 
tinto. Tudi znotraj  v zavoju bo 
dobro, da spravite komad papir
j a  s popolnim naslovom, z a  slu
čaj, da se  naslov zunaj  izbriše 
ali raztrže, ter  tako postane ne
jasen. Poštni uradniki posebno 
poudarjajo umestnost tega  ko
raka. Zavoji, naslovljeni osebju 
vojske, morajo imeti ime, čin, 
seri jsko številko vojske, panogo 
službe, organizacijo, APO šte
vilko. Tudi poštni urad, preko 
katerega n a j  g r e  pošiljka, mora 
biti naveden. 

Ti/f WEATi/fR 
CONTINUED 
COOL ..»MOD
ERATE WINDS 

I 

— Don't go "cool" on 
saving vtod kiKhon 
fat« for war noodt. 

W H E K  T H E  F m  Q Q E S  

|It takes 12,300 gaUoos 
;Uae t o  train one pilot. 

Rocket Ship Opens Fire 

NAZNANILO 
iCenjenemu občinstvu nazna

njam, da Imam naprodaj fin 

most, ka+erega dobi+e po 

zmernih cenah. Točna in zadovolji

v a  postrežba. Se priporočam. 

A. KAPEL 
440 Courtland St. - Fairport, Ohio  

This n e w  type rocket sh ip  opens the beach defenses  as  the first w a v e  
prepares  to go ashore dur ing  the invasion of Morotai island. Roclcets 
w e r e  released i n  showers a s  smoke  bi l lowed over  the side to h ide  the 
vessel.  The  effect  w a s  entirely satisfactory to n a v a l  operators and per
mitted the marines to  land without meeting serious opposition and 
with f e w  American casualtieMesulting. 

m 

ŽENSKE SUKNJE 
Naročite si fini FUR COAT 
ali Sterling suknjo iz čisto 
volnenega blaga, direktno 

iz tovarne pb veliko nižjih cenah kakor k je  drugje, na  WILL CALL pri 

BENNO B. LEUSTIG 
ENdicott 3426 1034 ADDISON RD. 

Zavoji za osobje mornarice 
(tudi Marine ' Corps in Coast 
Guard), morajo nositi ime, čin, 
enoto mornarice ali ladjo, ka
teri pripada dotičnik, ter števil
ko mornarice tiste enote ali la
dje, ali pa ime ladje oziroma 
poštnega urada Brodovja, preko 
katerega ima biti poslan zavoj. 

Za delavce Za delavce 

Za delavce 

^ IŠČE SE _ 
Ženske za čiščenje 

uradov 
E. 55 St. in St. Clair Ave.  
K r a t k e  ure — dobra plača 

Zglasite s e  pri 

Prospect Window 
Cleaning 

1107 Bolivar Rd. CH. 6991 

HOTEL STATLER 
MI IMAMO SLUŽBE ZA 

BAR BOYS 
KUHINJSKE DELAVCE 

(moške in ženske) 
PERICE 
KUHE 

(moške in ženske) 
MEHANIKE 

ELEKTRIČARJE 
COUNTER WOMAN 

Zglasite s e  pri  

Hotel Statler 
E .  12th & EUCLID 

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ŽENSKE ZA OSKRBNICE 
za poslopja v downtownu 

Polni čas šest  večerov v tednu 
od 5.10 pop. do 1.40 z j .  

Najbol jša plača od ure v mestu — Stalno delo 
Zahteva s e  izkaz državljanstva — Zglasite se 

Employment Office, 700 Prospect Ave., soba 901 
od 8. z j .  do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah 

The Ohio Bell Telephone Co. 

ŽENSKE 
S E  POTREBUJE 

Poln zaslužek tekom učenja  
Stalno delo za 60 let staro 
družbo. Krasna bodočnost 

Mi potrebujemo: 

COMPTOMETER OPERATO-
RICE 

ZA DELO V'VRADU 
PUNCH PRESS OPERATO-

RICE 
SOLDERERS 

MACHINE OPERATORICE 
INŠPEKTORICE 
TIMEKIPERICE 

Dnevni m nočni š i f t  
Dobra plača od ure  in overtime 

in plača od komada 
10 u r  dnevno 

5-dnevni delovni teden 

THE BISHOP & BABGOGK 
MFG. GO. 

1285 E.  49 St. — od St. Clair 

Dovoljeno nam j e  uposliti pri  
vhodu 

P O T R E B U J E M O  

PRESS ASSEMBLER 
EXTERNAL GRINDER 

ENGINE LATHE 
OPERATORJE 

TURRET LATHE 
OPERATORJE 

RADIAL DRILL PRESS 
OPERATORJE 

VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 
VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela s e d a j  in po vojni. 
Visoka plača od ure  in overtime. 

LEMPGO PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 

Snažilke 
POSEBNO DOBRI POGOJI ZA 

2ENSKE ZA (IJtENJE 
Prijazno delo v izvrstnem down

town poslopju z uradi. Izborne de

lovne razmere. 

Z G L A S I T E  SE P O  6.30 URI ZVEČER 

I N  VPRAŠAJTE Z A  PREDDELAVKO 

pri 

THE EAST OHIO 
GAS CO. 

East Sixth & Rockwell 

Mall oglasi Mali ogles' 

HIŠA Z A  ENO 
DRUŽINO 

6 sob; preproge spodaj ,  na 
stopnicah in v hodniku, stoker, 
"shower"  in stranišče v kleti, 
beneški zastori, ter sploh vse 
moderne priprave, ker se j e  
pred kratki ni hišo prenovilo. 
Naha ja  se v središču trgovske
g a  centra na E.  185 cesti. Za 
podrobnosti pokličite po telefo
nu IV. 6275. 

KROJAČI 
Potrebujemo več mož, izku

šeni na popravilih moških in 
ženskah oblekah. Za polni čas. 

Tedenska plača 

Zglasite se na 

Employment Off ice 

The Hal le  Bros. Co. 
E. 12th & Euclid 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. HE. 3028 
Prvovrstna popravila na  vseh 

v r s t  radio aparatih 

ZIMSKA OKNAjit« 
Prihranite kurivo •— 

prepihe ^ 
10 oken povprečne 

liramo za 
Popravljamo stre „ 

John Saletel - ' '  

Hiša za eno 
7 sob, gorkota na 

1955̂ , 
dve garaži, s e  proda ^ 
ceni. Nahaja  se  na 
ronne Ave.  Pokličite " 
nosti  IV. 1514. 

FINI 

— I 
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C R U J S E R  

ZA PlfEKOUOlf * t 
Pošl j i te  g a  vašemu jpi«' 

božično darilo. Tudi bi 
imamo popolno zalo^T" ^ 

Service Wet  ^ 
4047 Superior Ave. 

CE POTREBUJETE novo 
11 

oslop' 

A l i  ste potrebni 

vitaminov 
č e  s e  počutite trudne in ner

vozne, zaužite vitamine, k i  so  
najbol jš i  na trgu.  Dobite j ih  v 
naši lekarni za 97c. 

Mandel Drug 
Lodi Mandel 

PH. G., PH. C. 
SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd. 
Cleveland, Ohio 

Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 
dopoldne do 10. zvečer. 

Zaprta ves dan ob sredah. 

če j e  treba vašo streho I* f t  
obrnite do nas. Izvršim" ^ " h  ^ 
hna dela na trgovskih P 
movih. Brezplačni proracO g g f ^ l  

j . y  
41^ 

' Universal Roofiw^^ 
I HOG St. Clair Ave. ^ 

Ob večerih: JUH. 

Gene's 
9201 h o u g h  ^ .1 

Finl  obedi 5 ^  
Posebnost: rebra, 

P i v n  v f v r t  —' ^ 
stn# 

PIVO — VINO 
Gene In Al, last' 

WIDGOY'S 
485 East l52n 

Se priporočamo za 
vrst slik po zmerni 

ob nedeljC'^ 

Kupujte vojne bonde W j ^ 
ralne znamke, da  bo 
»sUSče In vse, kar ono pr®®̂ 


